PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

LEGE

privind folosirea limbii romane in locuri, relatii si
institutii publice

Camera Deputatilor adopta prezentul proiect de lege.

Art.1. - (1) Orice text scris sau vorbit in limba romana, avand
caracter de interes public, in sensul prevazut la art. 2, trebuie si fie
corect din punctul de vedere al proprietétii termenilor, precum si sub
aspect gramatical, ortoepic si, dupa caz, sub aspectul punctuatiei si
ortografic, conform normelor academice in vigoare.

(2) Orice text scris sau vorbit intr-o limba straina, indiferent de
dimensiuni, avind caracter de interes public, trebuie sa fie insotit de
traducerea sau adaptarea in limba romana.

Art.2. - In sensul prezentei legi, prin fext cu caracter de
interes public se intelege orice text care, in cadrul unor atributii de
serviciu, este afisat, expus, difuzat sau rostit in locuri publice sau
prin mijloace de informare in masd, avand ca scop aducerea la
cunostinta publicului a unei denumiri, a unei informatii sau a unui
mesaj, cu continut direct sau indirect publicitar.
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Art.3. - Emisiunile de televiziune transmise in limbi straine de
posturile roménesti sau emisiunile posturilor strdine transmise sub
licentd audiovizuald roméineasca trebuie si fie subtitrate in limba
romand; in situatii de urgentd, se va recurge la traducerea simultana.

Art.4. - Denumirea, instructiunile si alte explicatii in limbi
strdine, relevante pentru consumatorul roman, referitoare Ia
produsele comerciale de provenientd strdind, vor fi insotite de
traducerea in limba roméana, potrivit legislatiei in vigoare.

Art.5. - Nu fac obiectul prezentei legi:
a) denumirile marcilor inregistrate;

b) textele avand caracter stiintific, literar-artistic, cultural si
religios;

c) publicatiile redactate integral sau partial in limbi strdine,
inclusiv cele ale minoritatilor nationale;

d) programele difuzate pe cale radioelectrica, terestrda sau prin
satelit, preluate si difuzate prin serviciile de comunicatie
audiovizuala prin cablu;

¢) emisiunile de radiodifuziune transmise 1n limbile
minoritatilor nationale;

f) emisiunile de televiziune transmise, in direct, in limbile
minoritatilor nationale;

g) emisiunile avand caracter religios, etnografic si de
divertisment ale posturilor locale si regionale de televiziune in
limbile minoritatilor nationale;

h) denumirile si instructiunile speciale, reglementate ca atare
prin actele normative in vigoare;

i) enunturile rezultate din situatiile reglementate de actele
normative privind drepturile persoanelor apartindnd minoritétilor
nationale de a-si pastra, dezvolta si exprima identitatea lor
lingvistica;

j) textele avand caracter sportiv.
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Art.6. - In cazul textelor de interes public scrise in limbi
strdine, aflate la vedere in locuri publice sau difuzate prin mijloace
de informare in masd, traducerea completd in limba roména trebuie
si aibd caractere de aceleasi dimensiuni cu cele ale textului in limba
strdind si sa faca parte integrantd din ansamblul grafic respectiv.

Art.7. - (1) Dispozitiile prezentei legi intrd in vigoare in
termen de 30 de zile de la publicarea ei in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea 1.

(2) In termen de 30 de zile de la data intririi in vigoare a legii,
persoanele fizice sau juridice care au pus in circulatie texte de
interes public, scrise sau inregistrate prin mijloace audiovizuale
electronice, sunt obligate sd indeplineasca cerintele prezentei legi.

Art.8. - In termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a
prezentei legi, ministrul culturii si cultelor stabileste, prin ordin,
masurile necesare pentru aplicarea prevederilor prezentei legi.

Art.9. - La data intrdrii in vigoare a prezentei legi, orice
dispozitii contrare se abroga.
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Acest proiect de lege a fost adoptat de Camera Deputatilor in
sedinta din 26 octombrie 2004, cu respectarea prevederilor
articolului 76 alineatul (2) din Constitutia Roméaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR

dee Do

Valer Dorneanu



